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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Safety Precaution

Carefully open the packaging and check that all the packing materials are included.
Remove the product and check that it is complete. Read the instructions carefully and
check that all accessories are included. Before using the machine for the first time, clean
the coffee glass carafe and the metal filter and remove any dust or dirt that may have
accumulated during production. Follow the provided cleaning and maintenance
instructions.

During coffee extraction, do not place the carafe in an unstable position to
prevent the glass carafe from slipping or the filter from falling over.

Avoid dropping the drip stand from a high place and handle the carafe carefully
to avoid collision or falling and causing damage.

Pay attention to the coarseness of the ground coffee you are using. Finer coffee
powder takes longer to extract.

The internal structure of the equipment is precise and must not be dismantled
privately to avoid damage or safety accidents.

Do not touch the surface of the funnel or carafe during the coffee making
process to avoid scalding from the high temperature.

Do not place the product where it may fall or be knocked as the glass may break.
Keep the product out of the reach of children and pets.

Waste Disposal and Recycling

Dispose of packaging in accordance with local waste regulations. Cardboard and
paper should be recycled and metal should be classed as potentially recyclable.
This product cannot be treated as household waste after disposal and must be
taken to a specialised recycling facility.

For information on how to dispose of old cups, please contact your local recycling
centre and remember that all materials can be reused. Whether you use recycled
materials or other forms of reuse, you are helping to protect the environment.



Product Introduction
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Removable Dripper

Magnetic Funnel

M-shape Stand —/Z

Carafe

J— Non-Slip Pad
Stand Base T

Specifications
Material Stainless steel and high borosilicate Carafe
Capacity of carafe 600ml
Suitable filter paper V02
Suitable 1-4 cups
Product size 25.2x17.5x14.5cm
Checklist 1x Removable Dripper

1x M-shape Stand

1x Carafe

1x Cleaning Brush
1x Instruction Manual



Instructions for Use

After cleaning the product, place the M-shape Stand on a flat surface.

Once the stand is in place, place the metal filter on the magnetic interface and
connect it firmly to the interface so that it is centred and securely installed.
Gently place the Carafe directly under the filter to complete the preparation for
coffee extraction.

Insert the appropriate V-shaped coffee filter paper into the slot provided. Gently
moisten the area around the filter paper with hot water to minimise any paper
flavour interference with the coffee flavour. At the same time, the hot water will
raise the temperature of the carafe to enhance the flavour. Empty the water from
the carafe. Pour the correct amount of medium-coarse ground coffee onto the
filter paper, making sure it is evenly distributed.

Add an appropriate amount of medium-grade ground coffee to the filter paper,
making sure that the grounds are evenly distributed. (Depending on the roast, it
is generally recommended to use 10-20 g of ground coffee per cup of coffee).
Depending on the ratio of water to ground coffee, it is recommended to use
water at a temperature of 90-96°C. Pour the hot water in a spiral over the ground
coffee so that the filter is in the middle and all the coffee is wet. Wait for about 30
seconds and repeat the process.
Observe the surface of the coffee
for visible bubbles. When the
surface of the water matches the
ground coffee, stop and wait for
the coffee to brew. When the
water is half gone, add more water
or stop, depending on the desired
amount of coffee. Then wait for
the delicious coffee.




Reference for the manual preparation of coffee

Ground coffee 15g
Roasting Degree Medium
Ratio of water to ground coffee 1:15

Water Temperature 90-96°C
Total time 2-3 minutes

Brewing Steps

First, pour 1.40g of water over the ground
coffee for 30 seconds.

Second, pour 2.120g of water over the
ground coffee for 10 seconds.

Thirdly, pour 3.65g of water over the
ground coffee until the coffee is
completely extracted and the total volume
of coffee is 225g.

The above brewing methods and parameters are for reference only. Mastering the
correct water temperature and brewing time is crucial to the success of hand-brewing
coffee, and constant adjustment and experimentation is required in practice to achieve

the best taste.

Cleaning

e After each use, please remove the filter and discard the used coffee.

¢ Avoid hitting hard surfaces such as taps or worktops when cleaning.

e Wipe with a damp cloth to remove surface stains.

e Use mild soap and water to clean the funnel and glass carafe. Do not use
detergents containing corrosive ingredients.

¢ Do not use wire brushes or corrosive detergents to clean the drip stand.

e Remember to clean the product immediately after use and do not put it in the

dishwasher.



e The spiral method is used to create a flow of air in the ground coffee to improve
extraction and release the coffee's aroma.

e The use of a professional gooseneck kettle is recommended to control water flow
and distribution.

e Depending on the degree of roasting of the coffee beans, it is recommended to
use a ratio of water to ground coffee of 1:15-1:18, which can be adjusted to
achieve the desired coffee flavour.

e Getting the water temperature right is crucial to the success of hand-brewed
coffee, and constant adjustment and experimentation is required to achieve the
best taste.

Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

o Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Commission Regulation (EU) 2020/1245 of 2 September 2020 amending
and correcting Regulation (EU) No 10/2011, EC No. 1935/2004.
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This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Bezpecnostni opatreni

Opatrné otevrete obal a zkontrolujte, zda jsou v ném vSechny obalové materialy.
Vyjméte vyrobek a zkontrolujte, zda je kompletni. Peclivé si prectéte navod k pouZiti a
zkontrolujte, zda je soucasti baleni veskeré prislusenstvi. Pfed prvnim pouzitim kavovaru
vycistéte sklenénou karafu na kavu a kovovy filtr a odstrante veskery prach nebo
necistoty, které se mohly nahromadit béhem vyroby. Postupujte podle dodanych
pokyn( k CiSténi a udrzbé.

Béhem extrakce kavy nestavte karafu do nestabilni polohy, aby nedoslo k
vyklouznuti sklenéné karafy nebo k prevrzeni filtru.

Vyvarujte se padu odkapavaciho stojanu z vyvySeného mista a s karafou
manipulujte opatrné, aby nedoslo k narazu nebo padu a poskozeni.

Dbejte na hrubost mleté kavy, kterou pouzivate. JemnéjSi kavovy prasek se
extrahuje déle.

Vnitfni konstrukce zafizeni je pfesna a nesmi byt demontovana, aby nedoslo k
poskozeni nebo bezpecnostnim nehodam.

Béhem pripravy kavy se nedotykejte povrchu nalevky ani karafy, abyste se
neopafrili vysokou teplotou.

Vyrobek neumistujte na mista, kde by mohl spadnout nebo do néj nékdo narazit,
protoze by se sklo mohlo rozbit. Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti a
domacich zvirat.

Likvidace a recyklace odpadu

Obal zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech. Karton a papir by
mély byt recyklovany a kov by mél byt klasifikovan jako potencialné
recyklovatelny. S timto vyrobkem nelze po likvidaci nakladat jako s domovnim
odpadem a je nutné jej odvézt do specializovaného recykla¢niho zafizeni.
Informace o likvidaci starych kelimkd ziskate v mistnim recyklacnim centru a
nezapomente, Ze vsechny materialy Ize znovu pouZzit. At uz pouzivate recyklované
materialy nebo jiné formy opétovného pouziti, pomahate tim chranit zivotni
prostredi.
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Predstaveni produktu
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Odnimatelny odkapavac

Magneticky trychtyr

Karafa

. Pt Protiskluzova podlozka
Podstavec stojanu T

Specifikace

Material Karafa z nerezové oceli a vysokého borosilikatového skla
Kapacita karafy 600 ml

Vhodny filtra€ni papir V02

Vhodné pro 1-4 Salky

Velikost vyrobku 252x17,5%14,5cm

Kontrolni seznam 1x odnimatelny odkapavac

1x stojan ve tvaru pismene M
1x karafa

1x Cistici kartacek

1x navod k pouziti
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Navod k pouZiti

Po vycisténi vyrobku polozte stojan ve tvaru M na rovny povrch.

Jakmile je stojan na misté, umistéte kovovy filtr na magnetické rozhrani a pevné
jej pripojte k rozhrani tak, aby byl vystfedény a bezpecné nainstalovany.

Karafu opatrné umistéte primo pod filtr, abyste dokoncili pfipravu na extrakci
kavy.

VloZzte pfislusny filtracni papir ve tvaru pismene V do pfipraveného otvoru. Okoli
filtracniho papiru jemné navlhcete horkou vodou, abyste minimalizovali pfipadné
ruseni chuti kavy papirem. Horka voda zaroven zvysi teplotu karafy, ¢imz se
zvyrazni chut kavy. Vyprazdnéte vodu z karafy. Na filtracni papir nasypte spravné
mnozstvi stfedné hrubé mleté kavy a dbejte na jeji rovnomérné rozlozeni.

Na filtracni papir nasypte pfimérené mnozstvi stfedné mleté kavy a dbejte na
rovnomeérné rozlozeni kavové sedliny. (V zavislosti na druhu prazeni se obecné
doporucuje pouzit 10-20 g mleté kavy na jeden Salek kavy).

V zavislosti na poméru vody a mleté kavy se doporucuje pouzivat vodu o teploté
90-96 °C. Horkou vodu nalijte spiralovité na mletou kavu tak, aby byl filtr
uprostifed a cela kava byla mokra. Pockejte asi 30 sekund a postup opakuijte.
Sledujte, zda na povrchu kavy
nejsou viditelné bublinky. Kdyz se
povrch vody shoduje s povrchem
mleté kavy, prestanite a pockejte,
az se kava uvari. KdyZ je voda z
poloviny vyCerpana, pridejte dalsi
vodu nebo prfestante, v zavislosti
na pozZadovaném mnozstvi kavy.
Poté pockejte na lahodnou kavu.
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Odkaz na rucni pripravu kavy

Mleta kava 15g

Stupen praZeni Stredni

Pomér vody a mleté kavy 1:15

Teplota vody 90-96 °C

Celkovy cas 2-3 minuty

Kroky vareni Nejprve zalijte mletou kavu 1,40 g vody po

dobu 30 sekund.

Poté zalijte mletou kavu 2 120 g vody po
dobu 10 sekund.

Nasledné zalijte mletou kavu 3,65 g vody,
dokud neni kava zcela extrahovana a
celkovy objem kavy neni 225 g.

VySe uvedené metody a parametry vareni jsou pouze orientacni. Zvladnuti spravné
teploty vody a doby spareni je pro Uspéch rucni pfipravy kavy klicové a pro dosazeni
nejlepsi chuti je nutné v praxi neustale upravovat a experimentovat.

Cisténi

e Po kazdém pouziti vyjméte filtr a pouzitou kavu vyhodte.
e Pfi CiSténi se vyhnéte narazdm do tvrdych povrch(, jako jsou vodovodni kohoutky

nebo pracovni desky.

e Pro odstranéni povrchovych skvrn otfete vihkym hadfikem.

e K cisténi nalevky a sklenéné karafy pouzijte jemnou vodu a mydlo. NepouZivejte
Cistici prostfedky obsahuijici Ziraviny.

e K CiSténi odkapavaciho stojanu nepouzivejte draténé kartace ani agresivni Cistici

prostfedky.

e Nezapomente vyrobek ihned po pouziti vycistit a nevkladejte jej do mycky

nadobi.
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Tipy

e Spiralova metoda se pouziva k vytvoreni proudu vzduchu v mleté kave, aby se
zlepsSila extrakce a uvolnilo se aroma kavy.

e Pro kontrolu pratoku a distribuce vody se doporucuje pouzivat profesionalni
konvici s husim krkem.

e V zavislosti na stupni prazeni kavovych zrn se doporucuje pouzit pomér vody a
mleté kavy 1:15-1:18, ktery Ize upravit podle pozadované chuti kavy.

e Spravna teplota vody je pro uspéch rucné pripravované kavy zasadni a pro
dosazeni nejlepSi chuti je nutné neustale upravovat a experimentovat.

Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predloZzit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynl pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku zZivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢iSténi nevhodnymi prostiedky
apod.).

e Prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

e Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunec¢ni zafeni a jiné zarfeni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (vCetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a dalSimi prislusSnymi ustanovenimi
narizeni Komise (EU) 2020/1245 ze dne 2. zafi 2020, kterym se méni a opravuje nafizeni
(EU) €. 10/2011, ES €. 1935/2004.

5

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo prfedan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete
predejit moznym negativnim dUsledkm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym naklddanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim Uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mize mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi

predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie pre buduce poufzitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Bezpecnostné opatrenia

Opatrne otvorte obal a skontrolujte, i su v hom vSetky baliace materialy. Vyberte
vyrobok a skontrolujte, ¢i je kompletny. Pozorne si precitajte navod na poufzitie a
skontrolujte, ¢i je sucastou balenia vSetko prislusenstvo. Pred prvym pouzitim kavovaru
vycistite sklenenu karafu na kavu a kovovy filter a odstrante prach alebo nedistoty, ktoré
sa mohli nahromadit pocas vyroby. Postupujte podla prilozenych pokynov na Cistenie a
adrzbu.

Pocas extrakcie kavy neumiestriujte karafu do nestabilnej polohy, aby sa
zabrénilo skiznutiu sklenenej karafy alebo prevrhnutiu filtra.

Vyhnite sa padu odkvapkavacieho stojana z vysokého miesta a s karafou
manipulujte opatrne, aby nedoslo k narazu alebo padu a poskodeniu.

Dbajte na hrubost mletej kavy, ktoru pouzivate. Jemnejsi kavovy prasok sa
extrahuje dlhsie.

Vnutorna Struktura zariadenia je presna a nesmie sa demontovat sukromne, aby
sa zabranilo poSkodeniu alebo bezpecnostnym nehodam.

Pocas pripravy kavy sa nedotykajte povrchu lievika ani karafy, aby ste sa neoparili
vysokou teplotou.

Vyrobok neumiestnujte na miesta, kde by mohol spadnut alebo do neho niekto
udriet, pretoze by sa sklo mohlo rozbit. Vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti a
domacich zvierat.

Likvidacia a recyklacia odpadu

Obaly zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o odpadoch. Karton a papier by
sa mali recyklovat a kov by sa mal klasifikovat ako potencialne recyklovatelny. S
tymto vyrobkom sa po likvidacii nemdéze zaobchadzat ako s domovym odpadom
a musi sa odovzdat do Specializovaného recyklacného zariadenia.

Informacie o tom, ako sa zbavit starych poharov, ziskate v miestnom recyklacnom
centre a nezabudnite, Ze vietky materily sa daju opatovne pouZit. Ci uz
pouzivate recyklované materialy alebo iné formy opatovného pouzitia, pomahate
chranit Zivotné prostredie.
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Predstavenie produktu
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Odnimatelny
odkvapkavac

Magneticky lievik

Stojan v tvare —1

pismena M |
|
Karafa
owisenn » ProtiSmykova
Podstavec T . podlozka
stojana i '
Specifikacia
Material Karafa z nehrdzavejucej ocele a vysokého
borosilikatového skla
Kapacita karafy 600 ml
Vhodny filtracny papier V02
Vhodné 1 -4 3alky
Velkost vyrobku 25,2%17,5% 14,5 cm
Kontrolny zoznam 1x odnimatelny odkvapkavac

1x stojan v tvare pismena M
1x karafa

1x Cistiaca kefa

1x navod na pouZitie
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Navod na pouZitie

e Po vycisteni vyrobku polozte stojan v tvare pismena M na rovny povrch.

e Ked je stojan na mieste, umiestnite kovovy filter na magnetické rozhranie a pevne
ho pripojte k rozhraniu tak, aby bol vycentrovany a bezpecne nainStalovany.

e Jemne umiestnite karafu priamo pod filter, aby ste dokoncili pripravu na
extrakciu kavy.

e VloZte prislusny filtracny papier v tvare pismena V do pripraveného otvoru.
Okolie filtracného papiera jemne navlhcite hordcou vodou, aby ste minimalizovali
akékolvek rusivé vplyvy papiera na chut kavy. Horuca voda zaroven zvysi teplotu
karafy, ¢im sa zvyrazni chut kavy. Vyprazdnite vodu z karafy. Na filtracny papier
nasypte spravne mnozstvo stredne hrubej mletej kavy a uistite sa, ze je
rovnomerne rozlozena.

e Na filtracny papier nasypte primerané mnozstvo stredne kvalitnej mletej kavy a
dbajte na rovnomerné rozmiestnenie mletej kavy. (V zavislosti od prazenia sa
vSeobecne odporuca pouzit 10-20 g mletej kavy na Salku kavy).

e V zavislosti od pomeru vody a mletej kavy sa odporuca pouzit vodu s teplotou 90-
96 °C. Horucu vodu nalejte Spiralovite na mletu kavu tak, aby bol filter uprostred
a cela kava bola mokra. Pockajte priblizne 30 sekind a postup zopakuijte.
Pozorujte povrch kavy, ¢i na niom
nie su viditelné bublinky. Ked sa
povrch vody zhoduje s povrchom
mletej kavy, zastavte a pockajte,
kym sa kava uvari. Ked je voda z
polovice vyCerpanag, pridajte viac
vody alebo prestarite, v zavislosti
od poZzadovaného mnozstva kavy.
Potom pockajte na lahodnu kavu.
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Odkaz na ru€nu pripravu kavy

Mleta kava 15g

Stupen praZenia Stredné

Pomer vody a mletej kavy 1:15

Teplota vody 90-96°C

Celkovy cas 2-3 minuty

Kroky varenia Najprv zalejte mletd kavu 1,40 g vody po

dobu 30 sekund.

Po druhé zalejte mletd kavu 2 120 g vody
po dobu 10 sekund.

Tretikrat zalejte mletd kavu 3,65 g vody,
kym nie je kava Uplne extrahovana a
celkovy objem kavy nie je 225 g.

Vyssie uvedené metddy a parametre varenia su len referencné. Zvladnutie spravnej
teploty vody a Casu varenia je pre Uspech rucnej pripravy kavy klicové a v praxi je
potrebné neustale upravovat a experimentovat, aby sa dosiahla ta najlepsia chut.

Cistenie

e Po kazdom pouziti vyberte filter a pouzitd kavu zlikvidujte.

e PriCisteni sa vyhybajte narazom do tvrdych povrchov, ako su vodovodné
kohutiky alebo pracovné dosky.

¢ Na odstranenie povrchovych Skvfn utrite vihkou handrickou.

¢ Na distenie lievika a sklenenej karafy pouzite jemné mydlo a vodu. NepouZzivajte
Cistiace prostriedky obsahujuce korozivne zlozky.

¢ Na distenie odkvapkavacieho stojana nepouzivajte drétené kefy ani korozivne
Cistiace prostriedky.

¢ Nezabudnite vyrobok po pouziti ihned vycistit a nedavajte ho do umyvacky riadu.
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Tipy

o Spiralova metdda sa pouZiva na vytvorenie pradenia vzduchu v mletej kave, aby
sa zlepSila extrakcia a uvolnila aréma kavy.

¢ Na kontrolu prietoku a distribucie vody sa odporuca pouzivat profesionalnu
kanvicu s husim krkom.

e V zavislosti od stupna prazenia kavovych zfn sa odporuca pouzit pomer vody a
mletej kavy 1:15-1:18, ktory mozno upravit tak, aby sa dosiahla pozadovana chut
kavy.

e Spravna teplota vody je pre Uspech rucne varenej kavy klicova a na dosiahnutie
najlepsej chuti je potrebné neustale upravovat a experimentovat.

Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluZieb pocas zaru¢nej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kiipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenu
reklamaciu, sa povaZuju nasledujuce skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny ucel, nez na aky je vyrobok urceny alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e PoSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

e Pd&sobenie nepriaznivych vonkajSich vplyvov, ako je sinecné Ziarenie a iné ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v
sieti, elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su
pouZzité napajacie zdroje atd.

e Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cielom
zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakupenym dizajnom alebo
pouzitim neoriginalnych komponentov.
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EU vyhlasenie o zhode

Toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poZiadavkami a dalSimi prislusSnymi
ustanoveniami nariadenia Komisie (EU) 2020/1245 z 2. septembra 2020, ktorym sa menf
a opravuje nariadenie (EU) €. 10/2011, ES €. 1935/2004.

5

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predist moznym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré
by inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie
informacie ziskate na miestnom urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto druhu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v stlade s vnatrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késdbbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélvonalhoz.

www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Biztonsagi ovintézkedés

Ovatosan nyissa ki a csomagolast, és ellenérizze, hogy minden csomagoléanyag benne
van-e. Vegye ki a terméket, és ellendrizze, hogy teljes-e. Olvassa el figyelmesen a
hasznalati utasitast, és ellendrizze, hogy minden tartozék benne van-e. A gép elsd
hasznalatba vétele eldtt tisztitsa meg a kavés lUvegkazettat és a fémsz(irdt, és tavolitsa el
a gyartas soran esetlegesen felgyllemlett port és szennyez6déseket. Kovesse a mellékelt
tisztitasi és karbantartasi utasitasokat.

Kaveontés kdzben ne helyezze a karaffat instabil helyzetbe, hogy
megakadalyozza az Uvegkaraffa elcsUszasat vagy a sz(r6 felborulasat.

Kerulje el, hogy a csepegtetd allvanyt magas helyrél leejtse, és Gvatosan kezelje a
karaffat, hogy elkerulje az Utk6zést vagy a leesést és a sérulést.

Figyeljen a felhasznalt 6rolt kavé durvasagara. A finomabb kavéodrleménybdl
hosszabb ideig tart a kiaztatas.

A berendezés bels6 szerkezete preciz, és a sérulések vagy biztonsagi balesetek
elkertlése érdekében nem szabad szétszerelni.

A kavéfbzés soran ne érintse meg a tolcsér vagy a karaffa feltletét, hogy elkerulje
a magas hémérséklet okozta leforrazast.

Ne tegye a terméket olyan helyre, ahonnan leeshet vagy meguthetik, mert az
Uveg eltorhet. Tartsa a terméket gyermekek és haziallatok eldl elzarva.

Hulladékartalmatlanitas és Gjrahasznositas

A csomagolast a helyi hulladékkezelési el6irasoknak megfelel6en artalmatlanitsa.
A kartont és a papirt Ujra kell hasznositani, a fémet pedig potencialisan
Ujrahasznosithaténak kell mingsiteni. Ez a termék az artalmatlanitas utan nem
kezelhet6 haztartasi hulladékként, és specialis Ujrahasznosité létesitménybe kell
vinni.

A régi poharak artalmatlanitasaval kapcsolatos informacidkért forduljon a helyi
Ujrahasznosité kdzponthoz, és ne feledje, hogy minden anyag ujrafelhasznalhaté.
Akar ujrahasznositott anyagokat hasznal, akar az Ujrafelhasznalas mas formait
alkalmazza, ezzel hozzajarul a kdérnyezet védelméhez.
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Termék bevezetése

‘\“‘\‘“‘“ WEREIRRss
A\ ,

Kivehetd csepegtet6

Magneses tolcsér

M-alakud allvany —/Z

Karaffa

Csuszasmentes parna

Mlszaki adatok

Anyag Rozsdamentes acél és magas boroszilikat
karaffa

A kancsé6 kapacitasa 600ml

Megfeleld sziirépapir V02

Mennyiség 1-4 csésze

Termék mérete 25.2x17.5x14.5cm

Ellenérzé lista 1x Kivehetd csepegtetd

1x M-alaku allvany
1x Karaffa
1x tisztitdkefe

1x hasznalati utasitas

26



Hasznalati utasitas

A termék tisztitdsa utan helyezze az M-alaku allvanyt egy sima felUletre.

Ha az allvany a helyén van, helyezze a fémszlrdt a magneses interfészre, és
csatlakoztassa er6sen az interfészhez Ugy, hogy az kdzépre alljon és
biztonsagosan rogzuljon.

Ovatosan helyezze a karaffat kozvetleniil a sz(ir8 ala, hogy befejezze a kavéfézés
el6készitését.

Helyezze be a megfelel V alaku kavéfilterpapirt az erre szolgald nyilasba.
Ovatosan nedvesitse meg a szirépapir kornyékét forré vizzel, hogy a papir minél
kevésbé zavarja a kavé izét. Ugyanakkor a forré viz megemeli a karaffa
hémérsékletét, hogy fokozza az izt. Uritse ki a vizet a karaffabél. Ontse a megfeleld
mennyiségl kdzepesen durva 8rolt kavét a szlrbpapirra, Ugyelve arra, hogy
egyenletesen eloszoljon.

Adjon megfelel6 mennyiségl 6rolt kavét a szlir6papirra, tgyelve arra, hogy az
drlemény egyenletesen eloszoljon. (A porkoléstdl fuggben altalaban 10-20 g 6rolt
kavé hasznalata ajanlott csészényi kavénként).

Aviz és az 6rolt kavé aranyatdl figgben 90-96 °C-os viz hasznalata ajanlott. A forro
vizet spiralisan ontse az 6rolt kavéra ugy, hogy a szlrd kdzépen legyen, és az egész
kavé nedves legyen. Varjon koértlbeltl 30 masodpercet, majd ismételje meg a
folyamatot. Figyelje meg a kavé
felszinét, hogy lathato buborékok
keletkeznek-e rajta. Amikor a viz
felszine megegyezik az 6rolt
kavéval, alljon meg, és varja meg,
hogy a kavé elkészuljon. Amikor a
viz félig elfogyott, adjon hozzd még
vizet, vagy hagyja abba, a kivant
kavémennyiségtdl fuggden. Ezutan
varjon a finom kavéra.
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Referencia a kavé kézi elkészitéséhez

Orolt kavé 15g
Po6rkoélési fok Kbzepes
A viz és az 6rolt kavé aranya 1:15
Vizhdmérséklet 90-96°C
Teljes id6 2-3 perc

Kavéfozés lépései

El8szor 6ntson 1,40 g vizet az 6rolt kavéra,
varjon 30 masodpercet.

Masodszor, 6ntson 2,120 g vizet az 8rolt
kavéra, varjon 10 masodpercet.
Harmadszor, 6ntson 3,65 g vizet az 6rolt
kavéra, amig a kave teljesen le nem
csopog, és a kavé teljes térfogata el nem
éri a 225 g-ot.

A fenti kavéf6zési mddszerek és paraméterek csak tajékoztato jellegliek. A kézi
kavéfézeés sikeréhez elengedhetetlen a megfeleld vizhdmérséklet és f6zési idd
elsajatitasa, és a legjobb iz elérése érdekében a gyakorlatban folyamatos valtoztatasra

és kisérletezésre van sztkség.

Tisztitas

e Minden hasznalat utan vegye ki a sz(r6t, és dobja ki a hasznalt kavét.

e Tisztitas kdzben kerulje a kemény felul
munkalapokhoz valé hozzakoccantast.

etek, példaul csapokhoz vagy

o AfelUleti foltok eltavolitasahoz torolje le nedves ruhaval.

e Atolcsér és az Uvegkaraffa tisztitdsahoz hasznaljon enyhe szappant és vizet. Ne
hasznaljon maré hatasu dsszetevOket tartalmazé tisztitdszereket.

e Ne hasznaljon drotkefét vagy maro hatasu tisztitoszereket a csepegtetdallvany

tisztitasahoz.

¢ Ne feledje, hogy hasznalat utan azonnal tisztitsa meg a terméket, és ne tegye a

mosogatégépbe.
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Tippek

e Aspiralos modszerrel leveg8aramlast hozunk létre az 6rolt kavéban, hogy
javitsuk a kavé extrakciojat és felszabaditsuk a kavé aromajat.

e Avizaramlas és a vizelosztas szabalyozasahoz professzionalis lengényaku
vizforral6 hasznalata ajanlott.

e Akavébabok porkolési fokatol fliggben a viz és az 6rolt kavé aranya 1:15-1:18
kdzott ajanlott, amely a kivant kavéiz eléréséhez igazithato.

o Akézzel f6zott kavé sikeréhez elengedhetetlen a megfeleld vizhémérséklet
beallitasa, és a legjobb iz elérése érdekében folyamatos valtoztatasra és
kisérletezésre van szukség.

Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

e Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibajabol bekovetkezett mechanikai sérilése (pl. szallitas, nem megfelel6
eszkdzokkel torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznal6dasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kuls6é hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati
tulfeszultség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszlltség és e feszlltség nem megfelel6 polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bovitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat

végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel az 1935/2004/EK 10/2011/EU rendelet médositasardl és
helyesbitésérdl sz616, 2020. szeptember 2-i 2020/1245/EU bizottsagi rendelet alapvetd
kdvetelményeinek és egyéb vonatkozd rendelkezéseinek.

5

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 uniés iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU)
dsszhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfelel§ artalmatlanitasardl, segit megel&zni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyljtéhelyhez. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel
artalmatlanitasa a nemzeti el8irasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

© +43 720 815999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Sicherheitsvorkehrungen

Offnen Sie die Verpackung vorsichtig und Gberpriifen Sie, ob alle
Verpackungsmaterialien enthalten sind. Nehmen Sie das Produkt heraus und prufen Sie,
ob es vollstandig ist. Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch und Uberprufen Sie, ob alle
Zubehorteile enthalten sind. Reinigen Sie vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats die
Glaskaraffe und den Metallfilter und entfernen Sie Staub und Schmutz, der sich wahrend
der Produktion angesammelt hat. Befolgen Sie die mitgelieferten Reinigungs- und
Wartungsanweisungen.

Stellen Sie die Karaffe wahrend der Kaffeeentnahme nicht in eine instabile
Position, damit die Glaskaraffe nicht verrutscht und der Filter nicht umkippt.
Vermeiden Sie es, den Tropfstander von einer hohen Stelle fallen zu lassen, und
gehen Sie vorsichtig mit der Karaffe um, damit sie nicht zusammensto3t oder
herunterfallt und Schaden verursacht.

Achten Sie darauf, wie grob gemahlen der Kaffee ist, den Sie verwenden. Bei
feinerem Kaffeepulver dauert die Extraktion langer.

Die interne Struktur des Gerats ist prazise und darf nicht privat demontiert
werden, um Schaden oder Sicherheitsunfalle zu vermeiden.

BerUhren Sie wahrend der Kaffeezubereitung nicht die Oberflache des Trichters
oder der Karaffe, um Verbrihungen durch die hohe Temperatur zu vermeiden.
Stellen Sie das Produkt nicht so auf, dass es herunterfallen oder umgestol3en
werden kann, da das Glas zerbrechen kdnnte. Bewahren Sie das Produkt
auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

Abfallentsorgung und Recycling

Entsorgen Sie die Verpackung in Ubereinstimmung mit den értlichen
Abfallvorschriften. Pappe und Papier sollten recycelt werden, und Metall sollte als
potenziell recycelbar eingestuft werden. Dieses Produkt kann nach der
Entsorgung nicht als Hausmull behandelt werden und muss einer speziellen
Recyclinganlage zugefuhrt werden.

Informationen daruber, wie Sie alte Becher entsorgen kdnnen, erhalten Sie bei
Ihrem ortlichen Recyclingzentrum. Denken Sie daran, dass alle Materialien
wiederverwendet werden konnen. Egal, ob Sie recycelte Materialien oder andere
Formen der Wiederverwendung verwenden, Sie tragen zum Schutz der Umwelt
bei.
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Produkt-Einfuhrung

Abnehmbarer
Abtropfer

M-férmiger Stander

Karaffe

Anti-Rutsch-Pad

Sockel
Spezifikationen
Material Karaffe aus Edelstahl und Borosilikat
Fassungsvermégen der Karaffe 600ml
Geeignetes Filterpapier V02
Geeignet 1-4 Tassen
GroRRe des Produkts 25,2x17,5%14,5cm
Packungsinhalt 1x Abnehmbarer Tropfer

1x M-férmiger Stander

1x Karaffe

1x Reinigungsburste

1x Gebrauchsanweisung
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Gebrauchsanweisungen

e Legen Sie den M-Stand nach der Reinigung des Produkts auf eine ebene Flache.

e Sobald der Stander an seinem Platz ist, setzen Sie den Metallfilter auf die
magnetische Schnittstelle und verbinden ihn fest mit der Schnittstelle, so dass er
zentriert und sicher installiert ist.

e Stellen Sie die Karaffe vorsichtig direkt unter den Filter, um die Vorbereitung far
die Kaffeeextraktion abzuschliel3en.

e Setzen Sie das entsprechende V-formige Kaffeefilterpapier in den dafur
vorgesehenen Schlitz ein. Befeuchten Sie den Bereich um das Filterpapier herum
vorsichtig mit heiBem Wasser, damit der Kaffeegeschmack nicht durch das Papier
beeintrachtigt wird. Gleichzeitig erhdht das heil3e Wasser die Temperatur in der
Karaffe, um das Aroma zu verstarken. Leeren Sie das Wasser aus der Karaffe aus.
Giel3en Sie die richtige Menge mittelgrob gemahlenen Kaffees auf das
Filterpapier und achten Sie darauf, dass er gleichmal3ig verteilt wird.

e Geben Sie eine angemessene Menge gemahlenen Kaffee mittlerer Qualitat auf
das Filterpapier und achten Sie darauf, dass das Kaffeemehl gleichmaliig verteilt
ist. (Je nach Réstung wird im Allgemeinen empfohlen, 10-20 g gemahlenen Kaffee
pro Tasse Kaffee zu verwenden).
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e Je nach dem Verhaltnis von Wasser und gemahlenem Kaffee empfiehlt es sich,
Wasser mit einer Temperatur von 90-96 °C zu verwenden. GielRen Sie das heil3e
Wasser spiralférmig Uber den gemahlenen Kaffee, so dass sich der Filter in der
Mitte befindet und der gesamte
Kaffee benetzt ist. Warten Sie etwa
30 Sekunden und wiederholen Sie
den Vorgang. Beobachten Sie die
Oberflache des Kaffees auf
sichtbare Blasen. Wenn die
Wasseroberflache mit dem
gemahlenen Kaffee Ubereinstimmt,
halten Sie an und warten Sie, bis
der Kaffee aufgebriht ist. Wenn
das Wasser zur Halfte verbraucht
ist, figen Sie mehr Wasser hinzu - — — =
oder horen Sie auf, je nach der gewtinschten Kaffeemenge. Dann warten Sie auf
den kostlichen Kaffee.

Manuelle Kaffee-Zubereitung

Gemahlener Kaffee 15g

Rostgrad Mittel

Verhaltnis von Wasser zu gemahlenem  1:15

Kaffee

Wassertemperatur 90-96°C

Gesamtdauer 2-3 Minuten

Brauvorgang Giel3en Sie zunachst 1,40 g Wasser 30
Sekunden lang Uber den gemahlenen
Kaffee.

Dann giel3en Sie 2,120 g Wasser fur 10
Sekunden Uber den gemahlenen Kaffee.

Drittens giel3en Sie 3,65 g Wasser uber
den gemahlenen Kaffee, bis der Kaffee
vollstandig extrahiert ist und das
Gesamtvolumen des Kaffees 225 g
betragt.

Die oben genannten Zubereitungsmethoden und -parameter dienen nur als Referenz.
Die Beherrschung der richtigen Wassertemperatur und Brihzeit ist entscheidend far
den Erfolg von handgebrihtem Kaffee, und in der Praxis sind standige Anpassungen
und Experimente erforderlich, um den besten Geschmack zu erzielen.
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Reinigung

Bitte entfernen Sie nach jedem Gebrauch den Filter und entsorgen Sie den
gebrauchten Kaffee.

Vermeiden Sie es, beim Reinigen gegen harte Oberflachen wie Wasserhahne oder
Arbeitsplatten zu stol3en.

Wischen Sie die Oberflache mit einem feuchten Tuch ab, um Flecken zu
entfernen.

Verwenden Sie milde Seife und Wasser, um den Trichter und die Glaskaraffe zu
reinigen. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel mit atzenden Inhaltsstoffen.
Verwenden Sie keine DrahtbUrsten oder dtzende Reinigungsmittel, um den
Auffangbehalter zu reinigen.

Denken Sie daran, das Produkt sofort nach dem Gebrauch zu reinigen und es
nicht in die Spulmaschine zu geben.

Tipps

Die Spiralmethode wird angewandt, um einen Luftstrom im gemahlenen Kaffee
zu erzeugen, der die Extraktion verbessert und das Aroma des Kaffees freisetzt.
Die Verwendung eines professionellen Schwanenhals-Wasserkochers wird
empfohlen, um den Wasserfluss und die Wasserverteilung zu kontrollieren.

Je nach Rostgrad der Kaffeebohnen wird ein Verhaltnis von Wasser zu
gemahlenem Kaffee von 1:15-1:18 empfohlen, das je nach gewlnschtem
Kaffeegeschmack angepasst werden kann.

Die richtige Wassertemperatur ist entscheidend fur den Erfolg des
handgebruhten Kaffees, und um den besten Geschmack zu erzielen, ist standiges
Einstellen und Experimentieren erforderlich.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einfliissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von FlUussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlie3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen
Bestimmungen der Verordnung (EU) 2020/1245 der Kommission vom 2. September
2020 zur Anderung und Berichtigung der Verordnung (EU) Nr. 10/2011, EG Nr.
1935/2004.

oy

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
fur wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an lhre ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemald den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.

38



